
Курсове, създадени през последните 5 години (2008 ‐ 2012) 

№ Преподавател и наименование на курса

1 Александрова, Соня.  Европейска цивилизация І‐ва част (Западна Европа), 2012 г. 

– курс за магистърска програма „ПРЕВОД И ИНТЕРКУЛТУРНА КОМУНИКАЦИЯ”.

2

Александрова, Соня. Антична и западноевропейска литература, 2011 г. – 

бакалавърски курс за специалности БЕИ и БЕАЕ за нуждите на филиал на ПУ в гр. 

Смолян. 

3
Атанасова, Таня. Курс по руски език за теолози (ИД) (Теология р.о.0/30 ІІІ к.; 0/60 І 

к.; Теология з.о. 0/15 ІІІ к.; 0/30 І к.). 

4

Атанасова, Таня. Междутекстовост в прозата на А.П.Чехов (Межтекстовый диалог 

в прозе А.П.Чехова). Избираема дисциплина (ИД) по руска литература (0/30) РФ ІV 

к. 

5

Атанасова, Таня. Практикум: Лексико‐граматични аспекти на глаголното и 

именното управление (Лексико‐грамматические аспекты глагольного и именного 

управления). Избираема дисциплина (ИД) по практически руски език (0/15) БЕРЕ І 

к. 

6

Атанасова, Таня. Практикум: Типове отношения, изразявани с предлози (Типы 

отношений, выражаемых предлогами). Факултативна дисциплина (ФД) по 

практически руски език (0/15) БЕРЕ І к. 

7
Бакърджиева, Гинка. Избираеми дисциплини за българисти: културни реалии, 

стилистика на превода

8
Бакърджиева, Гинка. Катедра „Южнославянски и балканистични изследвания”, 

Карлов университет, Прага, Чешка Република

9
Бойкова, Фани.  Учебен курс за провеждане на хоспетиране  по МОБЕ с 

мултимедия

10 Бойкова, Фани. Учебен курс за провеждане на семинарни занятия по МОБЕ с 

мултимедия

11

Борисов, Б. Лекционен курс за студенти бохемисти – Чешка историческа 

лингвистика (История на чешкия книжовен език, Историческа граматика не 

чешкия език и диалектология).

12
Бъркалова, Петя. Курс „Граматически формализми” с практикум – за Магистърска 

програма „Актуална българистика”

13

Бъркалова, Петя. Специализиран курс за докторанти, постдокторанти и млади 

учени  „Граматически формализми”  (45 часа лекции с практикум) ‐ по проекта 

„Математическа логика и компютърна лингвистика:  развитие и взаимно 

проникване” ‐ Европейски Социален Фонд 2007 – 2013 г. Оперативна програма 

„Развитие на човешките ресурси” BG051PO001‐3.3.04/27, февруари – март  2011 г. 

в СКЛ, ИБЕ при БАН. 

14
Величкова, Сл. Норма и кодификация на южнославянските езици (с оглед на 

езиковата ситуация в  РМакедония)

15
Влашки, Младен. Европейски литературен процес през ХХ век – факултативна 

дисциплина за БФ, задочно – септември 2012 г.

16 Влашки, Младен. Европейски политики. Младен Влашки. За студенти бакалаври в 

специалност Лингвистика с ИТ в Пловдивски университет, 2010
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17 Влашки, Младен. Култура и медии. Младен Влашки. За специализации и 

магистърски програми по журналистика в Пловдивски университет. 2008г. 2010г

18

Влашки, Младен. Медийни регулации. Младен Влашки. За магистратура „Медии 

и журналистика” Философски факултет на Пловдивски университет, 2009, 2010, 

2011

19

Влашки, Младен. Семиотика и култура. Младен влашки. За магистри по 

програмите „Аудиовизуални изкуства” и „Сценография” на АМТИИ – Плавдив, 

2010, 2011

20

Влашки, Младен. Четена на текстове. Библиография. Цитиране. Младен Влашки. 

За студенти редовно и задочно обучение в бакалавърски програми като 

Факултативна дисциплина. 2008, 2009, 2010, 2011

21
Гайдарова, Теофана. Актуални проблеми на съвременната книжовна норма 

(актуализиран).

22 Гайдарова, Теофана. Езикова политика и езикова култура.

23
Гайдарова, Теофана. Лексикология на СБКЕ (за хибридните специалности в 

Кърджали)

24
Гайдарова, Теофана. Синтаксис на СБКЕ (за хибридните специалности в 

Кърджали)

25
Ганева, Катя. Избираема дисциплина „ Инновационные технологии в обучении 

русскому языку”

26
Георгиева, Стефка. “Характерът на българите и руснаците, закодирани в тяхната 

идиоматика”

27

Гетова, Елена. Българска литература след Освобождението – леккционен курс за 

студенти, специалност „БЕИ”, „БЕРЕ”, 3 курс, зад. обучени (задължителен, учебна 

програма) – 2012 г.

28

Гетова, Елена. Съвременна българска поезия на 20 век – лекционен курс за 

студенти, Магистърска програма «Актуална българистика», ФФ на ПУ «Паисий 

Хилендарски»

29

Гетова, Елена. Съвременна българска поезия на 21 век – лекционен курс за 

студенти, Магистърска програма «Актуална българистика», ФФ на ПУ «Пасий 

Хилендарски»

30 Грънчаров, Михаил. Генеративен синтаксис на английския език

31

Грънчаров, Михаил. Лекционен курс за магистърска програма „Лингвистика и 

превод”, редовно обучение: Функционална перспектива на изречението – 

синтактични средства, локализиращи комуникативно‐информационния фокус на 

изречението в съвременния книжовен английски език

Лектор: Доц. Михаил Грънчаров 

32 Грънчарова, Славка.  Business English and Business Communication

33 Грънчарова, Славка. Form, Function and Meaning in Language and Translation 

34 Грънчарова, Славка. Introduction to Basic Concepts of Generative Grammar

35
Гугуланова, Иванка.    Семантичен модел за описание на съвременния полски 

език ‐ Българска и руска филология – задочно; Полска филология
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36
Гугуланова, Иванка. Сравнителна граматика на славянските езици ‐ Българска и 

руска филология – задочно; Полска филология

37 Декова, Росица. Лингвистика на текста (английски език).

38 Декова, Росица. Увод в компютърната лингвистика.

39
Зидарова, Ваня. Аспекти и форми на публична комуникация – магистърска 

програма „Актуална българистика“

40 Зидарова, Ваня. История и съвременно състояние на българската лексикография – 

факултативна дисциплина, Българска филология, редовно и задочно обучение

41
Зидарова, Ваня. Теория и практика на словообразуването ‐ магистърска програма 

„Актуална българистика“

42
Зидарова, Ваня. факултатив „Форми на публична комуникация” за специалност 

Българска филология

43 Зозикова, М. Иновационни процеси в лексиката на съвременния руски език – 

лекции, избираема дисциплина в магистърска програма „Актуална русистика”

44

Зозикова, М. Практикум по руски език – упр., магистърска програма „Актуална 

русистика”

45

Зозикова, М. Словообразувателният потенциал на съвременния руски език – 

факултатив в бакалавърска програма „Руска филология” редовно (упр.) и задочно 

(лекции)

46
Иванов, Живко. Мултимедиен практикум ‐ Moodle курс (2010)

47 Иванов, Живко. Стратегия на научното изследване – Moodle курс (2009)

48

Иванова, Диана.  Лингвостилистика (Език и стил на деловите текстове). Лекционен 

курс за магистри по Бизнес администрация, Управление на човешките ресурси, 

Корпоративно управление.

49

Иванова, Диана. История на българския книжовен език в съпоставителен план с 

историята на славянските книжовни езици. Лекционен курс за студенти от  IV курс 

по славянска филология

50
Илиева, Румяна.  Език и ораторско майсторство с ЛИНГВИСТИКА И ПРЕВОД.

51
Илиева, Румяна.  Проблеми на тестуването и оценяването при преподаване на 

английски език

52 Илиева, Румяна. Бизнес английски с ПРЕВОД И БИЗНЕС КОМУНИКАЦИЯ.

53
Илиева, Румяна. Бизнес презентация с ПРЕВОД И БИЗНЕС КОМУНИКАЦИЯ.

54 Илиева, Румяна. Бизнес протокол с ПРЕВОД И БИЗНЕС КОМУНИКАЦИЯ.

55
Илиева, Румяна. Интердисциплинарност и преподаване на английски език– 

избираем курс с АФ 4 курс.
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56
Илиева, Румяна. Методика на обучението по английски език и литература с БЕАЕ 

4 курс и РЕАЕ 4 курс.

57
Илиева, Румяна. Методика на преподаване на английски език в предучилищен и 

начален курс с АЕМ.

58 Илиева, Румяна. Методика на преподаване на граматика

59 Илиева, Румяна. Педагогически практикум с АEM.

60
Илиева, Румяна. Преддипломна педагогическа практика с АФ, БЕАЕ, РЕАЕ, 

Приложна лингвистика – 4 курс.

61
Илиева, Румяна. Текуща педагогическа практика с АФ, БЕАЕ, РЕАЕ, Приложна 

лингвистика – 4 курс.

62
Илиева, Румяна. Хоспетиране с АФ, БЕАЕ, РЕАЕ, Приложна лингвистика ‐ 3 курс.

63 Йовчева, Мария. Стара българска литература (60 ч.)

64
Ичевска, Т.  Антропология на славяните (курсът е разработен и съобразен с 

нуждите на магистърска програма „Актуална русистика”)

65 Ичевска, Т. Библейското слово в творчеството на Йовков (курсът е четен през 

учебната 2012 г. като задължителноизбираема дисциплина в БФ, 4 к., ЗО): 

66

Ичевска, Т. Съвременна българска проза (от 90‐те г. на 20. век до наши дни) 

(курсът се чете през учебната 2012 г‐2013 г. в магистърска програма „Актуална 

българистика” – съвместно с доц. д‐р Владимир Янев)

67
Ичевска, Татяна.  Двете изкуства (курсът се води като задължително избираема 

дисциплина в специалността „Славянска филология”, 5 курс; четен е и през 

учебната 2009 г. в магистърска програма „Кино и литература”): 

68

Ичевска, Татяна. Българската литература след „размразяването” (курсът се чете 

като задължително избираема дисциплина в специалност „Славянска филология”, 

5 курс)

69

Ичевска, Татяна. Демонология и литература (курсът се води като задължително 

избираема дисциплина в специалност „Славянска филология”, 5 курс и 

„Българска филология”, 4 курс, ЗО): в центъра на вниманието са няколко основни 

проблема. 

70
Ичевска, Татяна. Културна антропология на славяните (курсът е четен през 

учебните 2007 и 2008 г. в специалност „Славянска филология”, 1 курс): 

лекционният курс е структуриран около няколко проблемно‐тематични ядра. 

71

Ичевска, Татяна. Романите на Димитър Димов – стратегии на прочита (курсът е 

четен през учебната 2011 година в магистърска програма „Актуална 

българистика”)

72
Кацарска, Милена. A Tale of Two Cities: Literary Toronto and Montreal (История на 

два литературни града – Торонто и Монреал) Милена Кацарска. Избираем курс за 

специалност “Английска филология”, ниво Бакалавър
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73

Кацарска, Милена. Computer Mediated Intercultural Communication (Компютърно‐

медиирана междукултурна комуникация) Milena Katsarska, Richard Fay and Susan 

Brown. Избираем курс в специалност “Английска филология”, ниво Бакалавър, 

смесена форма на обучение, разработен и провеждан съвместно с Университета в 

Манчестър, Великобритания.

74
Кацарска, Милена. Socio‐Political Translation (Превод на обществено‐политическа 

литература) Милена Кацарска. Задължителен магистърски курс в Специалности 

“Лингвистика и превод” и “Превод и бизнескомуникация”

75

Кацарска, Милена. Странознание на САЩ – задължителен, на ниво Бакалавър, 

лекционен курс на български език за нуждите на новоткритите специалности 

“Биология с Английски език” и “Химия с Английски език”, които нямат езиково 

ниво да слушат курса на английски език, както е провеждан досега.

76 Кемалова, А.  Учебен курс  по старобългарски език. Курсът е предназначен за 

студенти от специалностите БФ и РФ (задочно обучение). 

77

Кемалова, А. Учебен  основен курс по църковнославянски език. Курсът е 

предназначен за студенти от специалността Теология (редовно и задочно 

обучение, І курс). 

78

Кемалова, А. Факултативен учебен курс по църковнославянски език. Курсът е 

предназначен за студенти от специалността Теология (редовно и задочно 

обучение, ІІ курс). 

79

Кемалова, Ани. Учебен  основен курс по църковнославянски език, Ани Кемалова. 

Курсът е предназначен за студенти от специалността Теология (редовно и задочно 

обучение, І курс). 

80 Кемалова, Ани. Учебен курс  по старобългарски език, Ани Кемалова. Курсът е 

предназначен за студенти от специалностите БФ и РФ (задочно обучение).

81

Кемалова, Ани. Учебен курс  по старобългарски език, Ани Кемалова. Курсът е 

предназначен за студенти от хибридни специалности, включващи изучаване на 

български език.  

82 Кемалова, Ани. Учебен курс  по старобългарски език. Курсът е предназначен за 

студенти от хибридни специалности, включващи изучаване на български език.  

83

Кемалова, Ани. Факултативен учебен курс по църковнославянски език, Ани 

Кемалова. Курсът е предназначен за студенти от специалността Теология 

(редовно и задочно обучение, ІІ курс). 

84 Козарова, Станка.  Латински език – ІІ част

85
Козарова, Станка.  Проблеми на старогръцката морфология (курс лекции, 

факултативна дисциплина)

86 Козарова, Станка.  Старогръцка историческа проза

87
Козарова, Станка. Латински език – курс лекции за специалност “Френска 

филология”
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88
Козарова, Станка. Латински език – курс лекции за специалностите “Български и 

испански език” и “Български и италиански език”

89 Козарова, Станка. Латински език за специалност Археология.

90 Койнакова, Веселина.    Превод на бизнес документи

91 Койнакова, Веселина.  Магистър: Език и стил в бизнес документацията

92
Койнакова, Веселина. Бакалавър: Епистемична модалност в когнитивната 

граматика‐ избираем курс

93

Койнакова, Веселина. Творчески и критически методи за преподаването на 

литература – задължителен курс за 3‐ти курс студенти от специалност Приложна 

лингвистика, бакалавърска степен

94

Костадинова, Витана, Разработен курс „Творчески и критически методи в 

преподаването на литература” – леции и семинари – 15ч + 15ч – задължителен 

едносеместриален курс за 3 курс на бакалавърска програма по Лингвистика и 

Информационни технологии (Английски език и немски език; Английски език и 

френски език) 2011‐2012

95 Костадинова, Витана. Английски език за неспециалисти – задължителен курс за 

студенти от специалност Туризъм и културно проектиране, магистърска степен

96
Костадинова, Витана. Британска литература – задължителен курс за студенти от 

специалност Английски език и методика, магистърска степен

97
Костадинова, Витана. Превод и култура – избираем курс за 2‐ри курс студенти от 

специалност Английска филология, бакалавърска степен

98 Костурков, Йордан. Американски модернизъм

99 Костурков, Йордан. Американски постмодернизъм

100 Костурков, Йордан. Британски постмодернизъм

101 Костурков, Йордан. Курсът по превод на поезия 

102 Костурков, Йордан. Основи на академичното писане. 

103
Костурков, Йордан. Превод на поезия. Основи на превода на поезия. Превод от и 

на български език на съвременни автори

104 Костурков, Йордан. Съвременни литературни теории

105
Костурков, Йордан. Творческо писане: за студентите от целия филологически 

факултет

106 Костурков, Йордан. Функции на героите в творчеството на Лорънс Стърн

107
Костурков, Йордан. Художествен превод: за студентите от целия филологически 

факултет

108 Красимирова, Соня. Антична и западноевропейска литература за специалности 

БЕИ и БЕАЕ, р.о., 1 и 2 курс, ПУ „П. Хилендарски” – филиал Смолян

109
Красимирова, Соня. Антична и западноевропейска литература за специалности 

БЕИ и БЕРЕ, з.о., 2 и 3 курс, ПУ „П. Хилендарски”.

110
Красимирова, Соня. Западноевропейска литература за специалност БФ, з.о., 2 

курс,  ПУ „П. Хилендарски”.
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111

Кръстев, Димитър.  Лекционен курс (30 часа) по избираема дисциплина „Канон и 

литература” за студентите от четвърти курс на специалността „Българска 

филология”, редовно и задочно обучение, четен през учебната 2011‐2012 година 

и заложен в програмата за учебната 2012‐2013 година

112

Кръстев, Димитър. Историческа поетика. Задължително избираема дисциплина за 

студентите българисти от пети курс на Санкт‐Петербургския държавен 

университет

113

Кръстев, Димитър. История на българската литература след Първата световна 

война. Задължителна дисциплина за студентите българисти от четвърти и пети 

курс на Санкт‐Петербургския държавен университет

114
Кръстев, Димитър. Лекционен курс (15 часа) по избираема дисциплина „Поетика 

и интерпретация (Увод в херменевтиката)” за студентите от магистърска програма 

„Актуална българистика”, четен през учебната 2011‐2012 година.

115

Кръстев, Димитър. Лекционен курс (45 часа) по задължителната дисциплина 

„Увод в литературната теория” за студентите от специалностите „Български език и 

английски език”, „Български език и история”, „НУПЧЕ” и „ПУПЧЕ” на Филиал 

„Любен Каравелов – Кърджали на ПУ „Паисий Хилендарски”, заложен в учебния 

план за 2012‐2013 година.

116

Кръстев, Димитър. Литература и кино. Задължително избираема дисциплина за 

студентите българисти от пети курс на Санкт‐Петербургския държавен 

университет

117

Кръстев, Димитър. Поетика и интерпретация. Избираема литературоведска 

дисциплина за студентите от специалност „Българска филология”, 4 курс, задочно 

обучение, през учебната 2010‐2011

118

Кръстева,  Гергина. Лекционен учебен курс по История на българската литература 

след Освобождението до Първата Световна война. Курсът се провежда като част 

от задължителна учебна програма при студенти от специалност „Българска 

филология”, 3 курс, задочно обучение ‐ последователно в три учебни години, вкл. 

и настоящата, както следва: 2009‐2010; 2010‐2011; 2011‐2012

119
Кръстева, Мила.  Анализ на литературен текст. Учебен курс по избираема 

дисциплина. 

120
Кръстева, Мила. Психоанализа и литература.  Учебен курс по избираема 

дисциплина

121 Кръстева, Мила. Разработен лекционен курс по избираема дисциплина („История 

славянобългарска” на отец Паисий: преписи, преправки, приписки). 2011 – 2012

122

у , „ р ( ру р ) ,

(избираем лекционен курс, бакалавърска програма – специалност „Руска 

филология”)

123

Кузова, Майя. „За човека и природата през призмата на езиковата категория 

„безличност”, (избираем лекционен курс, магистърска програма „Актуална 

русистика”)
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№ Преподавател и наименование на курса

124
Кузова, Майя. „Съпоставителен руско‐български синтаксис”,  (лекционен курс, 

магистърска програма „Актуална русистика”) 

125
Кукунджиева, Ина. Факултатив „Основи на превода”. Ина Кукунджиева. 

Упражнения по превод с първи курс, в които студентите се запознават и прилагат 

на практика особености при превода от новогръцки език на български и обратно

126

Куцаров, Константин. Курс „Алтернативна граматика” към магистърската 

специалност „Актуална българистика” във Филологическия факултет в ПУ „Паисий 

Хилендарски”.

127

Кънчев, Иван.  Категории на речта: граматика и стилитика ‐ курс за магистратурата 

по приложна листистика (испански език), ПУ «Паисий Хирендарски», 

Филологически факултет

128 Кънчев, Иван. Промяна и функция на езика ‐ курс за магистратурата по приложна 

листистика (испански език), ПУ «Паисий Хирендарски», Филологически факултет

129

Кънчев, Иван. Синхрония, диахрония и типология – монографичен курс за 

магистратура по приложна лингвистка (испански език) )

към Катедрата по романистика и германистика, Филологически  факултет на 

ПУ.”Паисий Хилендарски”

130
Манчоров, Атанас.

Наименование  История на англоезичната литература

131
Маровска, В.  “Езикови аспекти на референцията”. Курс лекции за магистратура 

“Актуална българистика”, 2012 г.

132 Матюсън, Снежа. Въведение в Когнитивната Граматика

133 Матюсън, Снежа. Въведение в Социолингвистиката

134
Минкова, Радослава. История на литературата /Общ курс – първи чужд език 

немски/

135
Минкова, Радослава. Основи на социолингвистиката /За Приложна лингвистика с 

първи чужд език немски/

136
Минкова, Радослава. Творческо‐критически методи при преподаването на 

литература / За Приложна лингвистика с първи чужд език немски/

137
Неделчева, Златороса. Творческо‐критически методи в преподаването на 

литература  (3к. Приложна лингвистика, Френски с втори чужд език)

138 Неделчева, Златороса. Френска литература (19в.)  3к. БЕФЕ

139 Нейчев, Николай.  Типология на руския роман на ХІХ век.

140 Нейчев, Николай. Руският литературен месианизъм на ХІХ век. Нейчев Н. 

141
Ненкова, Веселка. Испаноамериканска литература, 4 курс, специалност 

„Български език и испански език“

142
Ненкова, Веселка. Испанска литература, 2 част, лекционен курс и упражнения, 3 

курс, специалност „Български език и испански език“

143 Ненкова, Веселка. Испански език –практикум –бизнес, търговия, дипломация, 

упражнения, Магистратура  „Приложна лингвистика (испански език)“

144
Ненкова, Веселка. Морфология на СЕИ, лекционен курс, специалност „Приложна 

лингвистика английски, френски, немски с испански“
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145 Ненкова, Веселка. Общ курс по лингвистика, лекционен курс и упражнения, 

Магистратура „Учител по чужд език (първи и /или втори чужд език)“

146
Ненкова, Веселка. Прагматика, граматика и семантика, лекционен курс, 

Магистратура  „Приложна лингвистика (испански език)“

147 Ненкова, Веселка. Практикум‐литературен, политически и научен превод, 

упражнения, Магистратура  „Приложна лингвистика (испански език)“

148
Ненкова, Веселка. Практически испански език, 1, 2и 3 курс, специалност 

„Български език и испански език“

149

Ненкова, Веселка. Превод испански‐български и български‐испански, 

упражнения, специалност „Приложна лингвистика английски, френски, немски с 

испански“

150

Ненкова, Веселка. Съпоставителна фразеология на испанския и българския език, 

лекционен курс и упражнения, Магистратура „Приложна лингвистика (испански 

език)“

151
Ненкова, Веселка. Факултативна дисциплина по правопис на испанския език, 1 

курс, специалност „Български език и испански език“

152
Николова, Диана.  Антична литература за спец. БФ (ред. обуч., Филологически 

факултет, ПУ)

153
Николова, Диана.  Западноевропейска литература за спец. БФ (ред. обуч., 

Филологически факултет, ПУ)

154 Николова, Диана. Антична и западноевропейска литература за спец. Балканистика 

и БЕНовогр. език (ред. обуч., Филологически факултет, ПУ)

155
Николова, Диана. Антична и западноевропейска литература за спец. БЕАЕ, БЕНЕ, 

БЕФЕ, БЕИЕ (ред. обуч., Филологически факултет, ПУ)

156
Николова, Диана. Антична литература за спец. Актьорско майсторство за драм. 

театър (ред. обуч., Педагогически факултет, ПУ)

157
Николова, Дияна. Митология и литература – учебен курс за спец. БФ 1 курс, 

редовно обучение, ФФ (нов учебен курс за 2012‐2013 г.)

158 Павлов, Сашко.  Технически превод

159 Павлов, Сашко. Translation basics

160
Пашова, Росица. Основи на превода – Факултативна дисциплина 1 за 

специалноста БЕАЕ І курс.

161 Петрова, Райна. Корективен граматичен курс по испански език 

162
Петрова, Райна. Морфосинтаксис – упр. (ЛИТ  ‐ 3 курс); Синтаксис – упр. (ПЛ – 4 

курс); Практикум по превод (ЛИТ – 3 курс).

163

Протохристова, Клео. Западноевровропейска литература на ХХ век – 

контекстуални прочити – СУ „Св. Климент Охридски”, маг. програма „Преводач 

редактори”. 
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№ Преподавател и наименование на курса

164

Протохристова, Клео. Западноевровропейска литература на ХХ век – 

контекстуални прочити – СУ, маг.програма „Преводач редактори”.

165
Протохристова, Клео. Парадигмални сюжети на западноевропейската литература 

– ПУ, Етнология III курс;

166
Протохристова, Клео. Рок музиката като литература (2012, избираема 

дисциплина, БФІІ);

167
Протохристова, Клео. Сравнително литературознание (2012) ‐ ПУ, маг. програма 

„Актуална българистика”;

168 Протохристова, Клео. Сравнително литературознание (тематология) – ПУ, маг. 

програма „Актуална българистика” (съвместно с доц. д‐р Светла Черпокова)

169 Протохристова, Клео. Сравнително литературознание (тематология) – ПУ, маг. 

програма „Актуална българистика” (съвместно с доц. д‐р Светла Черпокова);

170
Протохристова, Клео. Теория и практики на озаглавяването (2012) ‐ ПУ, маг. 

програма „Актуална българистика”;

171
Райчева, Соня.  Педагогическа психология в методиката на литературното 

обучение

172
Райчева, Соня. Реторика на учителя и развиване на комуникативни умения

173
Райчева, Соня. Творческо мислене и развитие по литература – среден и горен курс

174

Райчева, Соня. Творческо писане – Мултикултурно студентско общество  „ 

Хормония „ – начало от 1999год. / Интегративно творческо ателие за студенти и 

ученици / 

175
Райчева, Соня. Учебен курс по избираема факултативна дисциплина – Реторика. 

176
Роуланд, Яна.  Американска литература /American Literature. A General Survey/. 

Автор: Яна Атанасова Роуланд

177
Роуланд, Яна.  Реставрация–Просвещение–Романтизъм /Restoration‐

Enlightenment‐Romanticism: 1660‐1832/. Автор: Яна Атанасова Роуланд

178
Роуланд, Яна.  Съвременна английска литература (Modern English Literature). 

Автор: Яна Атанасова Роуланд

179
Роуланд, Яна.  Човешкият фактор. Съвременна европейска екзистенциална 

аналитика в английски литературен контекст /The Human Factor: Modern European 

Existential Analytics in English Literary Context/. Автор: Яна Атанасова Роуланд

180
Роуланд, Яна. Английска литература от периода на Викторианството (English 

Literature of the Victorian Age). Автор: Яна Атанасова Роуланд

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ стр. 10 от 14



Курсове, създадени през последните 5 години (2008 ‐ 2012) 

№ Преподавател и наименование на курса

181

Роуланд, Яна. Женски гласове /Female Voices. A Brief Introduction to Poetry by 

Women in English From the 17th century to the Present Day/. Автор: Яна Атанасова 

Роуланд

182
Роуланд, Яна. Стара английска литература и ренесанс (Old English Literature 

through to the Renaissance). Автор: Яна Атанасова Роуланд

183

Роуланд, Яна. Стилистика на съвременния английски език /Еnglish Stylistics. A 

General Survey/. Автор: Яна Атанасова Роуланд. Обзорен курс за студенти‐

англицисти /БЕАЕ, четвърти курс/ във филиал Смолян на ПУ „Паисий 

Хилендарски”. 

184

Русков, Ив. Адаптиране (чрез съкращаване на теми и промяна на акценти в други) 

програмата по Историческа поетика от 2010/11 учебна година насетне. Тук не се 

имат предвид ежегодните актуализациите в програмите и/или библиографията 

по НБЛ и ИП. 

185

Русков, Ив. Нова българска литература от Освобождението до І световна война. 

Адаптиране на основния ми лекционен курс лекции за студентите от Филиала на 

ПУ в гр. Смолян.

186

Русков, Иван.  Библия, еротика, литература. Аспекти на раз(б)лудното говорене. 

Лекционен курс за магистранти по Нова българистика – 2008 (20 часа) и 2010 (15 

часа); избран и за ІІ семестър на 2011/12 (15 часа).

187
Русков, Иван.  От Библията към литературата. (Библейското и еротичното – 

сюжети и представи). Лекционен курс за студентите от БФ, задочно обучение, 

последен курс, избираема дисциплина, 20 лекционни часа, 2007 и 2008 г. 

188

Русков, Иван. Историческа поетика на българската литература. Лекционен курс за 

специалност СФ, редовно обучение, избираема дисциплина, 30 часа лекции, 2007 

г. 

189

Русков, Иван. Преструктуриран и разширен курс (вж. т. 2.) Библия, еротика, 

литература с подбор на философски и теологични аспекти от Платон и патристите 

насетне. Избран за ІІ семестър на 2011/12 (20 часа).

190 Стойкова, Милена. Ключовите думи в съвременната руска реч /Избираема 

дисциплина в бакалавърска програма за специалността РФ‐ р.о. 4 курс./ 

191

Стойкова, Милена. Комуникативни пространства на общуващите /Избираема 

дисциплина в бакалавърска програма за специалността БЕРЕ – р.о. и з.о, 1 и 2 

курс./  

192

Стойкова, Милена. Култура на общуването / Избираема дисциплина в 

бакалавърска програма за специалността БЕРЕ – з.о. 2 и 4 курс./ 

193
Стойкова, Милена. Съвременният жаргон и културата на общуване /Избираема 

дисциплина в магистърска програма „Актуална русистика” /

194

Странджева, Аделина. Лекционен курс: Литература за деца и юноши на английски 

език. За студентите от спец. ПУПЧЕ и НУПЧЕ на Филиал на ПУ „Паисий 

Хилендарски”, гр. Смолян. 
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195

Странджева, Аделина. Лекционен курс: Литература на Българското възраждане. 

За студентите от спец. БеИ и БеА, ІІ курс

на Филиал „Любен Каравелов”, гр. Кърджали. 

196 Тошева, Атанаска. История на българската култура.

197
Тошева, Атанаска. Лингвистични аспекти на бизнес, административната и правна 

уредба.

198
Тошева, Атанаска. Особености на именната и глаголната употреба в руския език.

199
Тошева, Атанаска. Проблеми на сравнително‐историческото езикознание. 

200
Тошева, Атанаска. Функционално‐комуникативна граматика на руския език 

(практически курс)

201
Христова, Наталия.  Лекционен курс за бакалаври РФ, БЕРЕ и РЕЗЕ „Теория на 

превода”. 

202
Христова, Наталия. Лекционен курс „Странознание на Италия” за студенти БЕИЕ и 

ПЛ с италиански език ред. об.

203 Христова, Наталия. Лекционен курс за магистърска програма „Актуална 

русистика”: Теория перевода: переводческая эквивалентность – виды и принципы

204
Христова, Наталия. Практикум по италиански език (превод) за магистърска 

програма «Превод и интеркултурна комуникация»

205 Христова, Наталия. Факултативна дисциплина за студенти редовно и задочно 

обучение РФ 2 курс: Межъязыковая асимметрия в паре русский‐болгарский языки

206 Христова, Наталия. Факултативна дисциплина за студенти редовно обучение ПЛ с 

втори руски език „Глаголно управление и предложно‐падежни връзки”.

207
Христова, Наталия. Факултативна дисциплина за студенти РФ и БЕРЕ IV курс 

задочно обучение „Многозначност и превод”.

208 Чакърова, Красимира.  Бизнес комуникация – лекционен курс за студентите от 

магистърската програма „PR на арторганизациите” в АМТИИ – Пловдив

209 Чакърова, Красимира. Увод в редактирането ‐ факултативен лекционен курс за 

студентите от всички специалности във Филологическия факултет (ред. обуч.)

210
лекционен курс за студентите от магистърската програма «Актуална 

българистика» (ред. обуч.)

211
Чакърова, Юлиана.  Практикум по руски език (граматика) (за магистърската 

програма „Актуална русистика” – 2011 г.).

212
Чакърова, Юлиана.  Практикум по руски език (превод) (за магистърската програма 

„Актуална русистика” – 2011 г.)

213
Чакърова, Юлиана.  Превод на безеквивалентна лексика (за бакалавърската 

програма „Руска филология” – 2010 г.).
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214

Чакърова, Юлиана.  Приложни аспекти на преводната теория (за магистърските 

програми „Превод за европейските институции” и „Превод и интеркултурна 

комуникация” – 2011 г.)

215
Чакърова, Юлиана.  Стратегия и техника на превода (за магистърската програма 

„Актуална русистика” – 2011 г.).

216
Чакърова, Юлиана.  Увод в когнитивната лингвистика (за магистърската програма 

„Актуална русистика” – 2011 г.).

217
Чакърова, Юлиана. Когнитивна лингвистика (за магистърска програма „Актуална 

българистика”).

218

Чакърова, Юлиана. Когнитивна лингвистика и езикова картина на света (за 

магистърските програми „Превод за европейските институции” и „Превод и 

интеркултурна комуникация” – 2009 г.).

219 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Български и руски език, задочно обучение).

220 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Български и руски език, редовно обучение).

221

Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Приложна лингвистика с руски като втори чужд, 

редовно обучение).

222
Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Руска филология, задочно обучение).

223
Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Руска филология, редовно обучение).

224 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – лекционен курс (за 

бакалавърската програма Руски език и западен език, редовно обучение).

225 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – семинарни занятия 

(за бакалавърската програма Български и руски език, задочно обучение).

226 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – семинарни занятия 

(за бакалавърската програма Руска филология, задочно обучение).

227 Чакърова, Юлиана. Съвременен руски език (Морфология) – семинарни занятия 

(за бакалавърската програма Руска филология, редовно обучение).

228
Чакърова, Юлиана. Съвременната руска реч в контекста на културата (за 

бакалавърската програма „Руска филология” – 2009 г.).

229

Чакърова, Юлиана. Теория и методология на превода (за магистърските програми 

„Превод за европейските институции” и „Превод и интеркултурна комуникация” – 

2009 г.).

230 Червенкова, Златка. Метафора и култура

231 Червенкова, Златка. Превод на метафора
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232
Чернева, Надя.  Русия в световната цивилизация /Лекционен курс в магистърска 

програма „Актуална русистика”, с хорариум 30 часа/

233 Чернева, Надя.  Странознание /Избираема дисциплина в бакалавърска програма 

за специалности БЕРЕ  и РЕЗЕ – 1 курс, редовно обучение, с хорариум 30 часа/ 

234

Чернева, Надя. Анимация на туристическото обслужване /Лекционен курс в 

магистърска програма „Културни и социални дейности в туризма”, с хорариум 15 

часа/

235

Чернева, Надя. Писмена култура /Факултативна дисциплина в бакалавърска 

програма за специалности РФ и БЕРЕ – 2 курс, задочно обучение; Избираема 

дисциплина в бакалавърска програма за специалност РФ – 4 курс, редовно 

обучение, с хорариум 30 часа/ 

236 Чернева, Надя. Странознание /Лекционен курс в бакалавърска програма за 

специалност „Руска филология” – 2 курс, редовно обучение, с хорариум 45 часа/ 

237

Черпокова, Светла. Инициирано разработването в електронен формат на 

лекционния курс „Антична и западноевропейска литература” чрез използването 

на платформата Мудъл. Адрес:

http://students.uni‐plovdiv.net/moodle/course/category.php?id=4

238

Черпокова, Светла. Литература и алхимия (част ІІ), Светла Черпокова, 

факултативна дисциплина за бакалаври и магистри от филологическите 

специалности, редовно и задочно обучение, мултимедиен лекционен курс, 15 

часа. 

239
Черпокова, Светла. Литература и рецепция, Светла Черпокова, литературоведска 

специализация за бакалаври от филологическите специалности, редовно и 

задочно обучение, мултимедиен лекционен курс, 15 часа. 

240

р , д у р ц д ,

Светла Черпокова, литературоведска специализация за бакалаври от 

филологическите специалности, редовно и задочно обучение, 15 часа. 

241 Чолакова, Жоржета.   Примитивизъм и модерност – свободноизбираем 

лекционен курс

242 Чолакова, Жоржета.  Преводаческо ателие за студенти бохемисти, V курс

243
Чонгарова, Ирина. Лекционен курс: «Антропология на миграциите» за 

специалността «Социална антропология»  (30+15) 

244 Янев, Борян. Българска антропонимия (за Филологическия факултет)

245
Янев, Борян. Езикознание – основи на езиковата категоризация, социо‐ и 

психолингвистиката (за Педагогическия факултет).

246
Янев, Борян. Информационни технологии в ономастиката – лекционен курс за 

студентите от сп. Лингвистика с ИТ, З курс

247
Янев, Владимир. Факултативна дисциплина „Пловдивският литературен живот – 

ХІХ‐ХХ век” на ІІІ к. РО, БЕИ и БФ.
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